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ABREVIATURAS

ABEH—Anuario Brasileno de Estudios
Hispanicos. Brasilia, D.F.

ACal—Anuario Calderoniano. Madrid-
Frankfurt/M.

ACEM—Anuario del Centro de Estudios
Martianos. La Habana.

ACerv—Anales Cervantinos. Madrid.

AFEA—Anuario de Estudios Americanos.
Sevilla.

AFEF—Anuario de Estudios Filologicos.
Caceres.

AG—Anales Galdosianos. Boston, MA.

AHSI—Archivum Historicum Societatis
Iesu. Roma.

ALE—Anales de Literatura Espanola. Ali-
cante.
ALEC—Anales de Literatura Espanola
Contemporanea. Lincoln, NE.
ALHis—Anuario de Lingtiistica Hispani-
ca. Valladolid.

ALM—Anuario de Letras. México.

Anclajes—Anclajes. Revista del Instituto
de Investigaciones Literarias y Dis-
cursivas. La Pampa.

AnL—Anthropological Linguistics.
Bloomington, IN.

AnLV—Anuario Lope de Vega. Lleida.

AnMal—Analecta Malacitana. Malaga.

AP—Acta Poética. México.

ApPs—Applied Psycholinguistics. Cam-
bridge, UK.

Armas—Armas y Letras. Monterrey.

AsN—América sin Nombre. Boletin de
la Unidad de Investigacion de la
Universidad de Alicante “Recupera-
ciones del mundo precolombino y
colonial en el siglo xx hispanoame-
ricano”. Alicante.

BAAI—Boletin de la Academia Argenti-
na de Letras. Buenos Aires.

BBMP—DBoletin de la Biblioteca de
Menéndez Pelayo. Santander.

BCG—Bulletin of the Comediantes. Toronto.

BdFS—DBoletin de Filologia. Santiago de
Chile.

BHS—Bulletin of Hispanic Studies. Liver-
pool, UK.

Bilingualism—Bilingualism: Language
and Cognition. Cambridge, UK.
Borealis—Borealis. International Journal
of Hispanic Linguistics. Tromsg.
BRAE—Boletin de la Real Academia
Espanola. Madrid.

BSS—Bulletin of Spanish Studies. Liverpool,
UK.

CALFAI—Cuadernos de la ALFAL. San-
tiago de Chile.
CasA—Casa de las Américas. La Habana.
Chimera—Chimera. Romance Corpora
and Linguistic Studies. Madrid.
CL—Comparative Literature. Eugene,
OR.

CLAG—Circulo de Lingtistica Aplicada a
la Comunicacion. Madrid.

CLECNM—Cuadernos de Lingtistica de El
Colegio de México. México.

Cogl—Cognitive Linguistics. New York.

ConNotas—ConNotas. Revista de Criticay
Teoria Literarias. Hermosillo.

CrHi—Ciritica Hispdnica. Pittsburgh, PA.

Criticon—Criticon. Toulouse.

CuDie—Cuadernos Dieciochistas. Sala-
manca.

CuH—Cuadernos Hispanoamericanos.
Madrid.

CuN—Cultura Neolatina. Roma.

Diachronica—Diachronica. Internatio-
nal Journal of Historical Linguistics.
Amsterdam-Philadelphia.

Dieciocho—Dieciocho. Hispanic Enlight-
enment. New York.

Discours—Discours. Revue de Linguisti-
que, Psycholinguistique et Informa-
tique. Norwood, NJ.

EAc—Espanol Actual. Madrid.

Edad de Oro—Edad de Oro. Madrid.

EFFE—Estudios de Fonética Experimen-
tal. Barcelona.

ELAp—Estudios de Lingiiistica Aplicada.
México.

ELC—Estudios de Literatura Colombia-
na. Antioquia.

ELiks—Estudios de Lingtistica del Espa-
nol. Madrid.

ERM—Estudios Romanicos. Murcia.
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Estl—Estudios de Lingtiistica. Alicante.

FLing—Folia Linguistica. The Hague.

Forma y Funcion—Formay Funcién. Bogota.

Glosas—Glosas de la Academia Norte-
americana de la Lengua Espanola.
New York.

Graffylia—Graffylia. Revista de la Facul-
tad de Filosofia y Letras. Puebla.

H—Hispania: A journal devoted to the
interests of the teaching of Spanish
and Portuguese. Los Angeles, CA.

Hf—Hispandfila. Chapel Hill, NC.

Hif—Hispanic Journal. Indiana, PA.

Hipogrifo—Hipogrifo (revista digital).

Hispam—Hispamérica. Revista de Litera-
tura. Takoma Park, MD.

HistLl—Historiographia Linguistica.
Amsterdam.

HR—Hispanic Review. Philadelphia, PA.

I—Iberoromania. Tiibingen.

Ibero—Iberoamericana. Lateinamerika-
Spanien-Portugal. Frankfurt/M.

IJSL—International Journal of the Sociol-
ogy of Language. Berlin.

Incipit—Incipit. Buenos Aires.

Ins—Insula. Madrid.

Isogloss—Isogloss. Journal on Variation of
Romance and Iberian Languages.
Bellaterra.

JChlL—]Journal of Child Language. Cam-
bridge, UK.

JHSIL—Journal of Historical Sociolinguis-
tics. Berlin.

JL—]Journal of Linguistics. Cambridge,
UK.

JMIL—The Journal of Medieval Latin.
Turnhout-Toronto.

JPr—]Journal of Pragmatics. Amsterdam.

JPsyR—Journal of Psycholinguistic
Research. Kluwer Academic-Plenum
Press. New York-London.

JSem—TJournal of Semantics. New York.

JSoc—]Journal of Sociolinguistics. Black-
well, Oxford-Malden.

La Perinola—La Perinola. Revista de Inves-
tigacion Quevediana. Pamplona.

Lang—LLangages. Paris.

LangS—Language in Society. London-
New York.
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LEA—Lingtistica Espanola Actual.
Madrid.

LexisL—Lexis. Revista de Lingtiistica y
Literatura. Lima.

LI—Linguistic Inquiry. Cambridge, MA.

LinA—Lingua Americana. Revista de Lin-
guistica. Maracaibo.

LinALFAL—Linguistica. Revista de la
ALFAL. Madrid.

Ling—Linguistics. Amsterdam.

Lingua—Lingua. International Review of
General Linguistics. Amsterdam.

LMi—Lengua y Migracion. Alcala de
Henares.

LMM—TLiteratura Mexicana. México.

LMod—ILenguas Modernas. Santiago de
Chile.

LNI—Les Langues Néo-Latines. Paris.

Logquens—ILoquens. Madrid.

LS¢c—Language Sciences. Bloomington,
IN.

LVC—Language Variation and Change.
New York.

Lyl—JLiteratura y Lingtiistica. Santiago
de Chile.

LynX—LynX. Panoramica de Estudios
Lingtisticos. Minneapolis-Valéncia.

MaGe—El Maquinista de la Generacion.
Malaga.

Normas—Normas. Revista de Estudios
Lingiiisticos Hispanicos. Valéncia.

NRFH—Nueva Revista de Filologia Hispa-
nica. México.

Onomdzein—Onomazein. Revista semes-
tral de Lingtiistica, Filologia y Tra-
duccion de la Facultad de Letras de
la Pontificia Universidad Cat6lica de
Chile. Santiago de Chile.

OpLing—Open Linguistics. Luxembourg.

Oralia—Oralia. Analisis del discurso oral.
Almerfa.

Probus—Probus. An International Jour-
nal of Latin and Romance Linguis-
tics. Berlin - New York.

PrSe—Pragmatica Sociocultural. Revista
Internacional sobre Lingtiistica del
Espanol / Sociocultural Pragmatics.
An International Journal of Spanish
Linguistics. Stockholm.
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RAAI—Revista Argentina de Historiogra-
fia Linguistica. Buenos Aires.

RABM—Revista de Archivos, Bibliotecas
y Museos. Madrid.

RCEH—Revista Canadiense de Estudios
Hispanicos. Toronto.

RDTP—Revista de Dialectologia y Tradi-
ciones Populares. Madrid.

REI—Revista Espanola de Linguistica.
Madrid.

RI*—Romanische Forschungen. Koln.

RFilR—Revista de Filologia Romanica.
Madrid.

RGG—Romanistik in Geschichte und
Gegenwart. Hamburg.

Rhi—Revue Hispanique. Paris.

RIbe—Rassegna Iberistica. Venezia.

RINM—Revista de Indias. Madrid.

RLA—Revista de Lingtistica Teérica y
Aplicada. Concepcion.

RLC—Revue de Littérature Comparée.
Paris.

RLiR—Revue de Linguistique Romane.
Paris.

RLit—Revista de Literatura. Madrid.

RLitMed—Revista de Literatura Medieval.
Alcala de Henares.

RLitPop—Revista de Literaturas Popula-
res. México.

RLMo—Revista de Literaturas Modernas.
Mendoza.

RNo—Romance Notes. Chapel Hill, NC.

ROcc—Revista de Occidente. Madrid.
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RPh—Romance Philology. Berkeley, CA.

RPMed—Revista de Poética Medieval.
Alcala de Henares.

RR—The Romanic Review. New York.

RRI—Revue Roumaine de Linguistique.
Bucaresti.

RSV—Revista Signos. Estudios de Lingtiis-
tica. Valparaiso.

RUZ—Revista de Literatura Hispanoame-
ricana. Universidad del Zulia. Mara-
caibo.

SCL—Studii si Cercetdri Linguistice.
Bucaresti.

SLitM—Signos Literarios. México.

SLI—Signos Literarios y Linguisticos.
México.

SLM—Signos Lingtisticos. México.

SLT—Sophia Linguistica. Tokyo.

SpC—Spanish in Context. Amsterdam-
Philadelphia.

TG—Texto Critico. Xalapa.

TdS—T6picos del Seminario. Seminario de
Estudios de la Significacién. Puebla.

TeP—Textos en Proceso. Stockholm.

TLA—Trabalhos em Lingtistica Aplica-
da. Campinas.

TLR—The Linguistic Review. Dordrecht.

Valenciana—Valenciana. Guanajuato.

Verba—Verba. Anuario Galego de Filo-
loxia. Santiago de Compostela.

Voces—Voces. Salamanca.

VR—Vox Romanica. Bern.



